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Nr 12,
Ankom till riksdagens kansli den 29 april 1936 kI. 11 f. m.

Andra kammarens tredje tillfilliga utskotts utldtande, nr 12,
i anledning av vdckt motion angdende revision av gl-
lande bestimmelser om ersdttning dt sjéfolk vid forlust
av effekter vid fartygs férolyckande.

f en inom andra kammaren vickt och till dess tredje tillfilliga utskott
hénvisad motion, nr 166, har herr Strém m. fl. hemstiillt, att riksdagen matte
i skrivelse till Kungl. Maj:t begira, att kungoérelsen den 22 december 1922
angdende ersittning at sjofolk vid forlust av effekter vid fartygs forolyckan-
de dndras sa att beloppen héjas enligt vad i motionen anforts och att er-
sdttningen utgir dven nir det icke ir friga om totalférlisning samt nir
kliderna forstorts eller bortkommit vid delforlisning,

Betriffande motiveringen fér denna hemstillan far utskottet hiinvisa till
motionen.

Giillande bestimmelser.

Enligt 41 § sista stycket sjomanslagen den 15 juni 1922 ir svensk sjoman
beriittigad att enligt grunder, som Konungen faststiiller, av redaren erhalla
ersiattning for forlust av effekter vid fartygets forolyckande. Ersattning utgar
icke for partiell skada & effekter och ej heller for forlust av effekter genom
annan hindelse én sddan, som medfér totalférlust av fartyget. Grunder for
den silunda i sjomanslagen stadgade ersittningen hava av Kungl. Maj:t
faststiillts genom kungorelse den 22 december 1922. Diri foreskrives bland
annat, att ifragavarande ersittning, dir ej Overenskommelse triiffats om
hégre ersiittning eller nyanskaffningsvirdet av forlorade effekter visas vara

mindre, skall utga med féljande belopp:
A fartyg nyttjat
i fart inom svenskt

territorium i Oresund i annan
och Oslo-fjorden fart
A. Anstdillda, som bo ombord: intill Larvik
Kronor Kronor
a) Befilhavare . ............................ 800: — 1200: —
» Apram ............. ... ... 200: — 375: —

b) Forste styrman eller forste maskinist, savida
ytterligare minst en styrman respektive en

maskinist skall finnas ombord anstiilld .... 450;: — 675: —
¢) Annan styrman eller diirmed likstilld, annan

maskinist, stuert, radiotelegrafist .......... 350: — 5256: —
d) Konstapel, batsman ................ ... ... 275: — 375: —
¢) Annan av dicksmanskapet ................ 200: — 300; —
f) Annan ... Lo 150: — 225: —
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B. Anstdllda som ej bo ombord:

Kronor
a) Befalhavare .......... ... ... . . i 150: —
b) Annan ... ... .. L e 75: —

Det ma dven nédmnas, att i gillande avtal mellan Sveriges redareférening
och vissa sjofolksorganisationer inryckts en bestimmelse, innebdrande viss
utstriickning av den redaren forfattningsenligt aliggande ersattningsskyldig-
heten. Ifrigavarande bestimmelse, som #terfinnes i avtalen med Sveriges
fartygsbefalsforening, svenska maskinbefidlsférbundet, svenska stewartfér-
eningen, Sveriges radiotelegrafistforening och svenska sjofolksforbundet, ar
av foljande lydelse:

»I kungl. kungorelsen den 22 december 1922 angaende ersittning at sjo-
folk for forlust av effekter vid fartygs forolyckande faststillda erséttnings-
belopp utga jimvil vid forlust av sddana effekter i samband med fartygs
brand eller sjoréveri dvensom da sadan forlust direkt fororsakats av skada,
som fartyget tillfogats vid haveri.»

En av kommerskollegium till utskottet éverlimnad jaimfdérande samman-
stillning angaende de i Sverige, Finland, Danmark och Norge gillande er-
sittningsbeloppen har sasom bilaga fogats till detta utlatande.

Yttranden.

Utskottet har i vederbérlig ordning inhidmtat yttrande i anledning av
motionen av kommerskollegium, som till sitt yttrande fogat ett av sjo-
assuradorernas tarifférening avgivei utlatande i drendet. Direkt till utskottet
hava vidare yttranden Gver motionen avgivits av Sveriges redareférening,
svenska maskinbefdlsférbundet och svenska sjéfolksférbundet.

Kommerskollegium hemstiller, att motionen icke matte till nagon riks-
dagens atgard foranleda, och anfér till stod harfor i huvudsak féljande:

Ett bifall till yrkandet, alt ersittning skulle utgid dven nér det icke vore
fraga om totalforlisning samt nir kldderna férstorts eller bortkommit vid
delférlisning, skulle uppenbarligen férutsatta dndring av 41 § sista stycket
sjémanslagen. Enir denna lag liksom de danska, finska och norska sjomans-
lagarna tillkommit efter samarbete linderna emellan, resulterande i en i hu-
vudsak enhetlig reglering bland annat i nu nimnda hiinseende, torde i varje
fall icke utan férnyat samrad i dmnet en dndring i den svenska lagstift-
ningen savitt nu vore i fraga lampligen kunna eller béra ske. I detta sam-
manhang borde nimnas, att pa grund av Kungl. Maj:ts férordnande enligt
42 § namnda lag numera danska savil som finska sjémén vore berittigade att
av redaren erhilla ersidttning enligt samma grunder, som géllde for svensk
sjoman. 1 praktiken syntes avialsvigen hava i nu férevarande hinseende i
huvudsaklig méin uppnitts en reglering, som motionidrerna avsett att fi
genom lagstiftning fastslagen. Med hédnsyn hirtill och med beaktande av
angeliigenheten att icke utan tvingande skil till nordiskt samrad hénskjuta
enbart ett detaljspérsmél som det forevarande, funne sig kollegium icke
kunna tillstyrka atgérder for ndrvarande i angivet syfte,
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Vad anginge fragan om férhojda ersidtiningsbelopp, finge kollegium erinra
om fo6ljande uttalande i dess utlatande till Kungl. Maj:t den 13 december
1922, vilket foregick utfirdandet av kungorelsen i dmnet.

» Kollegium har funnit det erbjuda mycket stora vanskligheter att ifraga
om bestimmandet av den ersédttning, varom hir ar fraga, utfinna regler,
vilka kunna anses i alla avsenden garantera full rattvisa.

Genom en mycket langt gaende specificering skulle givetvis, teoretiskt. de
storsta garantierna for rdtivisa resultat vinnas. Dirvid borde da sa 1langt mgj-
ligt tagas hinsyn till alla de faktorer, som pa fragans bedémande inverka,
sasom olika slag av fartyg, olika irader, olika grader och olika slag av per-
sonal samt olika arstider. Nu antydd uppdelning stoter emellertid av natur-
liga skil pa stora praktiska svarigheter. Kollegium har dirfor ansett sig bora
ifragasitta en dylik klassificering allenast i viss begrinsad omfattning och
darvid efter éverviigande av olika inverkande omstindigheter funnit sig bora
foreslda den uppdelning av ersittningsbeloppens storlek, som av foérslaget
framgar. T den man den i forfattningsfoérslaget genomforda klassificeringen
icke uttryckligen beaktar sddan av redare eller befilhavare anstilld personal
som likare, restauratriser m. fl., har kollegium ansett ersittningsfrigan béra
ordnas genom avtal, sivitt hogre ersiltning &n den for 6vrig personal fore-
slagna pakallas.

D4 sirskilt fixeringen av de i forsta hand utgdende ersittningsbeloppens
storlek. jamvil i betraktande av véxlingarna i penningvérdet, erbjuder de
storsta svarigheterna, utgar a ena sidan forslaget fran att det i varje fall skall
std vederbérande éppet att vid forhyrningsavtalets ingdende avtala om hogre
ersittningsbelopp én de i férfattningen angivna, for sa vitt dylik hogre ersétt-
ning kan befinnas av omstindigheterna betingad. Déremot innebiira de i for-
fattningen fixerade beloppen, att avtal om lagre ersiittning icke ma ifraga-
komma. DA emellertid sjomanslagens bestimmelse om ersiittning for for-
lorade effekter icke kan anses avse annat én att sjoman. som vid fartygets
forolyckande gatt forlustig sina effekter, helt eller delvis, skall genom stadgad
ersiittning i ekonomiskt avseende bringas i samma stillning som fére olycks-
hindelsen, béra a4 andra sidan dessa fixerade belopp i allménhet icke kunna
medféra. att sjoman genom effektersittningen gor vinst pa sin effektférlust.
Till forekommande hiirav synes kollegium ett stadgande av det innehall, som
framgar av forslagets § 3, erforderligt. Bevisskyldigheten i de i niimnda para-
graf asyftade fall aligger givetvis vederbérande redare cller befilhavare.»

Ur synpunkter, som kollegium salunda framhallit, och med beaktande av
de betriffande bekladnadseffekter i allminhet fordndrade prisforhallandena
efter tidpunkten for férordningens tillkomst samt av den omndmnda, avtals-
viigen genomférda utvidgningen av den sjofolket genom lagen tillforsikrade
formanen. funne kollegium for sin del tillrackliga skil icke for nirvarande
foreligga for att genom statens ingripande foranstalta om en hdjning éver
lag av ersiittningsbeloppen.

Sjoassuradirernas tarifforening framhaller. att pastiendet. att ersiittning
viltvisligen borde utgd med lika belopp. oavsett i vilken fart fartyget syssel-
sattes, knappast vore riktigh, i allt fall icke i vad anginge befilet. Envar
sjoman, som tjinstgjort i olika farter, visste att den. som gjorde kortare
resor, saknade anledning att medféra ombord personlig utrusining i samma
utstriickning som den, vilken skulle vara borta hemifran eller frian hamn
ander langre tid, med bealktande fiven av vixlande klimatférhéllanden. Del
kunde med hdnsyn bl. a. till rederiernas ckonomi icke skilligen pévrkas. att
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crsdttningsbeloppen skulle faststillas till {ulla viirdet av de féornodenheter,
som var och en mdjligen kunde (ha lust att) medtaga ombord, utan efter
virdet av den utrustning och dylikt, som vanligen brukade férekomma hos
en sjoman pa ett fartyg i den och den traden. Fér personligt 16sére »utom
tjansten» borde den enskilde soka skydd genom egen forsikring.

Om man 4 andra sidan med frangiaende av ekonomiska betraktelsesitt
ville siitta den Gvre grinsen fér ersittningen till av motionirerna foreslagna
belopp, syntes hinder diremot dock ej méta, direst samtidigt — till fére-
kommande av missbruk — bevisbérdan enligt kungérelsens {orsta paragraf
omkastades, sa att det primirt skulle aligga den ersittningssokande att visa
— genom féreteende av prisuppgift eller dylikt — att det pastadda nyan-
skaffningsvirdet icke overstege den verkliga kostnaden. Till underlittande
hirav kunde man tinka sig, att nymonstrat folk finge limna in en forteck-
ning 6ver sina tillhorigheter vid ombordkomsten.

Fragan huruvida ersiittning fér forlorade effekter borde utga, dven om
fartyget icke totalférlorats. kunde vara tveksam. Fall intriffade givetvis,
da ersittning riittvisligen borde utga. ehuru totalférlust av fartvget ej agt
rum, sisom vid strandning, méjligen dven hart vider, i livbatar, vid eld om-
bord och dylikt. men hir spelade aterigen bevisfragan in pa ett avgérande
sétt. Den syntes bora ordnas pa motsvarande sitt, som nyss nimnts, ty erfa-
renhetsmissigt forelage anledning att eljest befara missbruk. Detsamma
gillde skada pa effekter, som ej helt forlorats, sisom ersiattning for forstorda
klider vid delforlisning.

Sveriges redarefirening anfér, att de ifragavarande ersittningarna vid fér-
ordningens tillkomst ar 1922 faststilldes efter grunder, som vid den tiden
ansagos skiligen kunna motsvara redarens ersittningsskyldighet. Den sink-
ning av den allménna prisnivdn, som sedan dess intriatt, hade automatiskt
forsatt sjofolket i ett gynnsammare liige. da det gillde aterkép i dag av for-
lorade effekter. Det kunde fortjiina framhallas, att beklidnadsindex den 1
april 1922 var 225. Den 1 januari 1936 hade nimnda index sjunkit till 168,
vilket alltsd innebure en reduktion av dver 25 %.

Den atskillnad. som gjorts med hiinsyn till farter, hade ansetts motiverad
dels pa grund dirav, att besittningen & fartyg, vilka ofta besokte Sverige,
regelmissigt torde ombord medféra effekter i mindre omfattning in besiitt-
ningen a ovriga fartyg. Vid fart 4 avligsnare farvatten krivdes en storre
variation i ekiperingen. bland annat tillfélje klimatforhallanden under
resan. I samband hiirmed finge dven erinras, att redarens nu ifragavarande
forpliktelse ej kunde vara faststilld med hiinsyn till ett dliéiggande fér honom
att ersiitta all den utrustning, som sj6éfolket kunde hava medfort ombord &
fartygen. Forpliktelsen méste vara begrinsad till att avse anskaffandet av
effekter i den omfattning, som en var normalt kunde anses vara i behov av
for sin tjanstgoéring till sjoss. Vad sjominnen dirutdver ville hava ersatt torde
dligga dem sjilva alt genom forsiikring halla sig skadeslosa for.

I avseende & framstillningens senare del, nimligen att ersiittningen icke
allenast skulle avse totalforlisning utan dven haverier 6ver huvud taget, torde
det pa grund av odverkomliga bevissvarigheter ej vara rimligt. att pa forfatt-
ningsvig fastsla en dylik utvidgning av redarens forpliktelser. Orsaken till att
den begrinsats till forlust av effekter vid fartygs férolyckande vore att dessa
svarigheter i bevishinseende da icke vore lika stora.

Redareféreningen hade visserligen i kollektivavtalen med de ombordan-
stilldas organisationer en bestimmelse, som i viss utstriickning ginge utéver
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foreskriften i forfattningen, men vore densamma begriansad att avse forlust
av effekter i samband med fartygs brand eller sjéréveri samt da sadan {or-
lust direkt fororsakats av skada, som fartyg tillfogats vid haveri. Atskilliga
svarigheter hade uppstatt vid tillimpningen av denna bestimmelse. Det
hade salunda visat sig, att det i manga fall varit svart att avgora, huruvida
sadant haveri i verkligheten forclegat, som i bestimmelsen avsages. Dir-
jamte framstélldes alltid krav pa ersittning for effekter, vilka mer eller
mindre skadats pa grund av att de kommit i beroring med saltvatten. Det
kunde ej undgas, att tvister uppkomme i avseende & huruvida skadad klides-
persedel i fortsittningen vore anvindbar cller icke och det lige nira till
hands, att besdttningsminnen begagnade sig av frestelsen att vid mindre
haverier s6ka utfa sa stor effektersiittning som mdajligt.

Ingen néring hade kringgérdats med en sa omfattande och detaljrik lag-
stiftning som sjofarten. Savitt féreningen hade sig bekant funnes ej nagra
forfattningsbestimmelser, som alade arbetsgivaren i land att betala ersatt-
ning for effekter, som gatt férlorade for personal, vilken vore bosatt a ar-
betsplatsen eller eljest hade effekter dérstiides férvarade. Aven med hinsyn
hartill syntes det obilligt att utvidga redarens forpliktelser i forevarande
avseende.

Svenska maskinbefdilsférbundet anfoér i huvudsak féljande:

»Vi instimma i de av molionidrerna anférda synpunkterna i friga om
de brister som vidlida forordningen angdende ersittning vid haverier, som
icke medfora fartygets forlisning, men vi fa samtidigt {dsta uppmérksam-
heten pa att dessa brister i stor utstriickning dro avhjalpta dirigenom att
denna sak ordnats medelst kollektivavtal mellan redarnes och de fartygs-
anstilldas organisationer. En sddan anordning ar dock icke i alla avseen-
den tillfredsstillande, enir icke alla fartyg omfattas av kollektivavtal och
dven om moénstringsavialen i regel hiinvisa till gillande kollektivavtal, sa
kan det intriaffa fall, di en eller annan sjoman underlater att dberopa kol-
lektivavtalet vid triaffande av det enskilda monstringsavtalet. Det dr darfor
onskvirt att fa till stind sddan dndring av gillande forfattningsbestim-
melser, att de anpassas efter vad som nu i regel tillimpas pa grund av kol-
lektivavtal.

Vi dela dven motiondrernas uppfatining om att de nuvarande ersittnings-
beloppen iro fér smé, men motiondrerna synas dock endast inrikta sig pa
att f3 till stind en hojning for den inre farten och vi kunna icke av motionenr
utlisa, huruvida de intressera sig for att fa till stind en héjning for den
vidstricktare farten. Enligt vir mening boéra alla ersiittningsbelopp hdjas.
Men vi anse dock, att det fortfarande bor vara skillnad mellan fart inom
svenskt territorialvatten och vidstricktare fart, enir den som wutrustar sig
for en langresa bor vara férsedd med en betydligt dyrbarare utrustning an
den som endast far i nirheten av hemorten. Ty dven om det icke blir nagon
namnvird skillnad i kostnaden for arbetsklider, sa ir det sjalvklart, att den
som skall vara borta en lang tid beh6ver medfora atskilligt i friga om
utrustning, som icke crfordras vid kortare bortvaro.»

Svenska sjéfolksférbundet anser, att det icke borde rada delade meningar
diarom, att de nuvarande bestimmelserna avfattats pa ett sadant sitt, att de
i praktiken verkade synnerligen restriktivt. For alt ersittning skulle utga
fordrades det forst och frimst all fartyget totalférliste. Ginge fartyget till
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botten efter kollision eller strandning och sjomannens tillhérigheter [(6r-
svunne eller bleve forstorda genom olyckan men fartygsskrovet, kanske {lera
ménader direfter, kunde birgas och istandsittas — ett forhallande som vore
sjomannen alldeles ovidkommande — finge han ingenting. Men dven i de
fall da ersittning utginge enligt foérfattningen vore ersdttningsbeloppen {or
sma. Sjémannen hade pa fartygel under linga tider sitt hem, och han hade
darfor behov av att medfora atskilliga effekter, som icke enbart vore stringl
nodvindiga for det dagliga arbetet. For sirskilt dicksmanskapets vidkom-
mande tarvades en myckenhet av varma klider samt stoviar och oljeklider
ni. m. A det alldeles évervigande antalet fartyg nodgades manskapet aven
halla sig med egna kojklider. Givetvis vore det icke mdojligt att for elt be-
lopp av 150—225 kronor anskaffa ens tillnirmelsevis vad en sjdman sdlunda
beh6vde medfora.

Den i foreliggande motion till behandling upptagna frigan angdende rit-
ten fér ombord 4 fartyg anstillda att under vissa forutsiatiningar av redaren
utfa ersittning for forlorade effekter dr, sdsom av den ovan limnade redo-
gorelsen torde framga, av tdmligen komplicerad natur. Vid dess bedomande
giller det att mot varandra viiga stridande intressen och synpunkter, nim-
ligen & ena sidan sj6folkels intresse av att sddana ersittningsbestimmelser
triffas, att de anstallda hallas skadeslésa for effektforluster, som under
olika omstindigheter kunna drabba dem till f6ljd av anstillningen ombord,
och 4 andra sidan dels nodvindigheten av att tillse, att ersittning icke
utgar med hégre belopp dn som motsvarar forlusten, i samband varmed
frigan om bevisningen #r av storsta betydelse, dels ock oénskvirdheten av
enhetlig nordisk lagstifining pa ifrigavarande omréide.

I sig innefattar den foreliggande motionen tvenne skilda sporsmal, nim-
ligen dels fragan angiende de grundliggande foérutsitiningarna for att er-
sittning skall kunna utga och dels frigan om ersattningsbeloppens storlek.
Med hiinsyn bland annat till vad kommerskollegium anfoért i #rendet kan
utskottet for sin del icke i niagot av dessa avseenden fororda en framstill-
ning till Kungl. Maj:t fran riksdagens sida i 6verensstimmelse med vad
motiondrerna foreslagit. Utskottet hyser dock samtidigt den uppfatiningen,
att de pa ifragavarande omrade gillande bestimmelserna icke iiro i allo
tillfredsstéllande, och anser déarfor, att riksdagen ej bor stilla sig helt av-
visande till de i motionen framférda 6nskemalen.

For sjofolkets vidkommande torde det fi anses otillfredsstillande, att lag-
stadgad ritt till ersidttning foreligger endast for det fall, alt fartyget total-
forliser. Utskottet inser till fullo de svérigheter, som ur av kommerskol-
legium anférda synpunkter kunna mota att hirutinnan dstadkomma indring,
men anser dock fragan vara ur sjofolkets synpunkt av sddan vikt, att en
nirmare undersokning boér foretagas angdende mdojligheterna att tiligodose
sjofolkets berittigade intresse i nu forevarande avseende. Det fértjanar
{ramhallas, att den norska lagstifiningen enligt en i den bifogade samman-
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stillningen limnad uppgift innehdller en bestimmelse, att ratt till ersitt-
ning féreligger dven vid fall av sjordveri.

Vad betriffar storleken av de ersittningsbelopp, som finnas faststillda i
kungorelsen den 22 december 1922 angdende ersittning at sjofolk for for-
lust av effekter vid fartygs férolyckande, ma framhallas, att dessa belopp
for de i ersitiningshinseende ligst stillda synas vara lidgre i Sverige én i de
ovriga nordiska linderna. Utskottet hinvisar hirutinnan till den till ut-
latandet sisom bilaga fogade tablan. Fragan om ersittningsbeloppens av-
viigning torde dirfor diven bora upptagas till férnyat Gvervigande, varvid
givetvis samtliga pa denna fraga inverkande faktorer bora vederbérligen
beaktas.

Pa grund av vad sélunda anforts far utskottet hemstilla,

att andra kammaren fér sin del matte besluta, att riks-
dagen ville i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl.
Maj:t matte till utredning och 6vervigande upptaga frigan
om indring av gillande bestimmelser rorande ersittning at
sjofolk vid forlust av effekter vid fartygs forolyckande.

Stockholm den 29 april 1936.

PA utskottets viignar:

OLOF ANDERSSON.

Reservation

av herr Ekman.

Niirvarande: herrar Andersson i Malmo, Lindberg i Stockholm, Gustafsson i Lek-
asa, Andersson i Munkaljungby, Jacobsson, Nilsson i Goleborg, Ekman, Lind, Wer-
ner i Hojen och Malmquist.
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Bilaga.
Ersiittningsbelopp jimlikt

Kungl. kungdérelsen angdende ersdtining dt sjéfolk for forlust av effekter vid
fartygs férolyckande den 22 december 1922, §1.

A fartyg, nyttjat i fart
inom svenskt territorium, I annan

i Oresund och Oslofjor- fart

A. Anstdllda, som bo ombord: - m“Il{lrLarV‘k o
a. befidlhavare ......... ... ... ... . ... ... .. .. ... 800 1200
» Apram . ... e 200 375

b. forste styrman eller forste maskinist, savida ytter-
ligare minst en styrman resp. en maskinist skall

finnas ombord anstalld ........................ 450 675
¢. annan styrman eller darmed likstilld, annan ma-

skinist, stewart, radiotelegrafist ................ 350 525
d. konstapel, batsman . ............... ... ... ... 275 375
e. annan av dicksmanskapet . .................... 200 300
fooannan . ..., 150 225

Person, som omformiles under A, a—d och som &ar anstilld antingen a
maskindrivet fartyg, vars bruttodriktighet understiger 100 ton, eller & segel-
fartyg med eller utan hjilpmaskin, vars bruttodriktighet utgér 300 ton eller
darover, och vilka fartyg nyttjas i fart hitom linjen Skagen-Lindesnis eller
hitom Cuxhaven, eller a segelfartyg med elier utan hjdlpmaskin, vars brutto-
driktighet understiger 300 ton, i vilken fart det in ma nyttjas, skall dock
erhélla ersittning med belopp, nirmast ligre én det, vartill han med hinsyn
till sin tjénstestillning ombord enligt vad ovan sigs eljest varit berittigad.

B. Anstdllda, som ej bo ombord: Kr.
a. befdlhavare ........ ... . . . 150
b.oannan ... 75

Statsrddets beslut den 22 december 1924 angdende grunderna fér ersdttning
dat finsk fartygspersonal fér férlust av personlig egendom vid
fartygs férolyckande.
Fartyg for inre Fartyg i

farvatten och ()stersj.('?'- och :;igtr?fgarlt

A. Personal, som bor ombord: kUStgé?Iﬁi_tartyg Nor‘;?,ll;)lf?rt Fmk.
1. befilhavare .................. 5000: — 8 000: — 12 000: —
2. forsta styrman eller férsta ma-

skinméstare .................. 4 000: — 6 500: — 10 000: —
3. annan styrman, annan maskin-

mistare, radiotelegrafist, stewart 3 500: — 5500: — 8000: —
4. konstapel, batsman, timmerman . 3 000: — 4 500: — 6 000: —
5. annat ddcksmanskap, annan ma-

skinpersonal och annan anstilld.. 2 500: — 3500: — 4 500: —

For i mom. A punkterna 1—4 omférmild person, som ir anstilld pa kust-
géende lastfartyg av hogst 400 bruttoregistertons driiktighet eller pa lastfar-
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tyg for inre farvatten eller pi passagerarfartyg for inre farvatten, vars hogsta
medgivna passagerarantal dr mindre &n 100, skall ersattningen likvil utga
med ett belopp, som dr ndrmast ligre dn det, vartill han pa grund av sin
tjinstestiillning eljest varit berittigad.

B. Personal, som icke bor ombord: Fmk.
1. befdlhavare . ........c0iiiiiiiinntiiennenennnnanns eeae 2000: —
2. annan personal ........ . i e i et i 1000: —

I januari 1925 motsvarade 100 Fmk. 9,35 svenska kronor.

Bekentgorelse om Erstatning till danske Somend for Tab af Ejendele
foraarsaget vid Forlis den 30 november 1923, § 2.

Kustfart Europeisk  Utomeuro-

fart peisk fart
Kr. Kr. Kr.
A. Styrmin och maskinister ................ 800 1000 1200
B. Ovrigt sjofolk och annan underordnad per-
sonal ... e i e 350 400 450

For fartyg under 200 bruttoregisterton reduceras ersidttningen med 25
procent.

For alla fartyg i kustfart reduceras ersidttningen med 50 procent for savitt
vederborande icke har sin bostad ombord.

I nov. 1923 motsvarade 100 danska kronor 65,58 svenska kronor.

Kungl. res. av 22 juni 1923, 15 februari 1924 och 16 oktober 1931 (Norge).

I inrikes fart, fart pa
Sveriges vistkust till

och med Ystad samt I afnnim
det egentliga ko- ar
nungariket Danmark
Kr. Kr.
befilhavare ........ ... ittt 800 1200
1:ste styrman och 1:ste maskinist for savitt ytterligare en
styrman resp. en maskinist skall vara anstélld ombord.. 600 800
2:dre styrman, maskinist och stewart ................ 500 600
sjofolk 1 Ovrigt . ... i e 350 450

Vid effektforlust pa grund av sjoroveri utgar ersidttningen med 2 ganger
ovannimnda belopp.

For fartyg under 200 bruttoregisterton minskas ersittningen med 25 %.

Res. den 16 oktober 1931 tillkom i anledning av lag den 19 juni 1931, vari-
genom crsittningen utvidgades att avse sjoroveri.

I juni 1923 motsvarade 100 norska kronor 62,82 svenska kronor.

| &
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